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Wichtige Hinweise

Zur Montageanleitung
Diese Montageanleitung ist Bestandteil des Duravit 
Produkts und ist vor der Montage sorgfältig zu lesen.

Erklärung der Signalwörter und Symbole

ACHTUNG! 	 Zur Vermeidung von Sachschäden

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel 

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

Zielgruppe und Qualifikation

Das WC darf nur durch ausgebildete Sanitärinstallateure 
montiert werden. 

ACHTUNG! 
Installationsvorschriften örtlicher Versorgungs-
unternehmen sowie länderspezifische Normen sind 
uneingeschränkt einzuhalten.

Montagehinweise

2 Rohr montieren (Grafik 2)
Das Rohr ist im Lieferumfang des Vorwandelements 
enthalten.
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Important information

About the mounting instructions
These mounting instructions come as part of the 
Duravit product and are to be read carefully prior to the 
installation.

Explanation of the signal words and symbols

NOTICE! 	 To avoid property damage

Link to Installation information in this section 

Inspection (e.g. for scratches)

Target readership and qualifications

The toilet may only be installed by a qualified plumber. 

Notice! 
Local installation regulations and any country-specific 
standards must be observed at all times.

Installation instructions

2 Installing the pipe (Diagram 2)
The pipe is included with the front-wall elements.
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Remarques importantes

Concernant la notice de montage
Cette notice de montage fait partie intégrante du produit 
Duravit et doit être lue attentivement avant le montage.

Explication des avertissements et symboles

AVIS ! 	 Pour évider les dégâts matériels

Voir la consigne de montage dans ce chapitre 

Invitation à vérifier (p. ex. les rayures)

Groupe cible et qualification

Le WC doit être monté uniquement par des installateurs 
de sanitaires professionnels. 

Avis ! 
Les prescriptions d’installation des entreprises de 
fournitures locales et les normes nationales doivent 
impérativement être appliquées.

Consignes de montage

2 Montage du tube (graphique 2)
Le tube est fourni avec l’élément de paroi avant.
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Belangrijke aanwijzingen

Betreffende deze montagehandleiding
Deze montagehandleiding is een onderdeel van het 
Duravit product en moet vóór de montage zorgvuldig 
worden doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

LET OP! 	 Ter voorkoming van materiële schade

Verwijzing naar Montageaanwijzing in dit 
hoofdstuk 

Visuele controle noodzakelijk  
(bijv. i.v.m. krassen)

Doelgroep en kwalificatie

De wc mag alleen door opgeleide sanitair installateurs 
worden gemonteerd. 

Let op! 
De installatievoorschriften van de lokale nutsbedrijven 
alsmede de voor het betreffende land geldende normen 
moeten volledig in acht worden genomen.

Montage-instructie

2 Buis monteren (afb. 2)
De buis is bij de leveringsomvang van het 
voorwandelement inbegrepen.

MAL_51785/14.07.1 7 

nl



Información importante

Instrucciones de montaje
Estas instrucciones de montaje acompañan al producto 
Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes del 
montaje.

Explicación de las indicaciones y símbolos de 
advertencia

¡AVISO! 	Para evitar daños materiales

Indica una advertencia acerca del montaje en 
este capítulo 

Fíjese que no haya, por ejemplo, arañazos

Instaladores y cualificación

El inodoro solamente debe ser montado por instaladores 
sanitarios autorizados. 

¡Aviso! 
Deberán cumplirse sin restricciones las instrucciones de 
instalación de las empresas de suministro locales y las 
normas específicas de cada país.

Indicaciones de montaje

2 Montar el tubo (imagen 2)
El tubo se incluye en el volumen de suministro del 
elemento que se monta delante de la pared.
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Indicazioni importanti

Riguardo alle istruzioni di montaggio
Queste istruzioni di montaggio sono parte integrante del 
prodotto Duravit e dovranno essere lette accuratamente 
prima del montaggio.

Legenda

AVVISO! 	 Per evitare danni materiali

Riferimento alla nota al montaggio in questo 
capitolo 

Richiesta di ispezione visiva  
(es. per cercare graffi)

Rivolgersi a tecnici qualificati

Il WC deve essere installato esclusivamente da tecnici 
specializzati e qualificati. 

Avviso! 
Per l’installazione rispettare sempre rigorosamente le 
normative specifiche di enti di approvvigionamento locali 
e le norme nazionali.

Indicazioni per l'installazione

2 Montaggio del tubo (fig. 2)
Il tubo è incluso nel materiale in dotazione 
dell’elemento da appoggio a parete.
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Indicações importantes

Sobre as instruções de montagem
Estas instruções de montagem são parte integrante do 
produto Duravit e devem ser lidas com atenção antes da 
montagem.

Descrição das palavras-chave e dos símbolos

AVISO! 	 Prevenção de danos materiais

Referência à informação de montagem neste 
capítulo 

Solicitação para examinar  
(p.ex. quanto a arranhões)

Grupo-alvo e qualificação

A sanita só deve ser montada por técnicos qualificados 
para instalações sanitárias. 

Aviso! 
Devem ser respeitadas todas as directivas de instalação 
locais, assim como as normas específicas do país.

Indicações de montagem

2 Montar o tubo (gráfico 2)
O tubo não está incluído no volume de fornecimento 
do elemento para montagem à frente da parede.
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Vigtige henvisninger

Om monteringsvejledningen
Denne monteringsanvisning er en del af Duravit 
produktet og skal gennemlæses nøje inden monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

VARSEL! 	 For at undgå tingskader

Henviser til Monteringsanvisning i dette kapitel 

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

Målgruppe og kvalifikationer

WC’et må kun monteres af en kvalificeret installatør. 

Varsel! 
De lokale installationsforskrifter og landespecifikke 
standarder skal altid overholdes.

Monteringsvejledning

2 Montering af rør (fig. 2)
>> Røret følger med forvægselementet..
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Tärkeitä ohjeita

Asennusohjeesta
Tämä asennusohje on Duravit-tuotteen osa ja se on 
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

ILMOITUS! 	 Aineellisten vahinkojen välttäminen

Viite tässä luvussa olevaan Asennusohjeeseen 

Kehotus silmämääräiseen tarkastukseen  
(esim. naarmut).

Kohderyhmät ja pätevyysvaatimukset

WC:n saa asentaa vain koulutettu LVI-asentaja. 

Ilmoitus! 
Paikallisen sähkö- ja vesilaitoksen asennusmääräyksiä 
sekä maakohtaisia normeja on ehdottomasti 
noudatettava.

Asennusohjeet

2 Putken asennus (kuva 2)
Putki sisältyy etuseinämäelementin toimitukseen.
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Viktig informasjon

Til monteringsanvisningen
Denne monteringsanvisningen er del av Duravit-
produktene og skal leses nøye før montering.

Forklaring av signalord og symbol

VARSEL! 	 For å unngå tingskader

Henvisning til Monteringstips i dette kapittelet 

Oppfordring til visuell kontroll  
(f.eks. med tanke på riper)

Målgruppe og kvalifisering

Toalettet må kun monteres av opplært fagmann. 

Varsel! 
Installasjonsforskrifter samt lokale og nasjonale 
standarder skal alltid overholdes ved montering.

Monteringstips

2 Montere rør (grafikk 2)
Røret leveres sammen med forveggen.
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Viktig information

Om monteringsanvisningen
Monteringsanvisningen utgör en del av Duravit 
produkten. Läs noga igenom den före monteringen.

Förklaring till signalord och symboler

MEDDELANDE! 	 För att undvika sakskador

Hänvisning till monteringsanvisningen i det här 
kapitlet 

Uppmaning till besiktning  
(t.ex. om det finns repor)

Målgrupp och behörighet

Wc:t får endast monteras av kvalificerade VVS-
installatörer. 

MEDDELANDE! 
Följ ovillkorligen gällande normer och lokala 
installationsföreskrifter.

Monteringsanvisningar

2 Montera rör (bild 2)
Röret ingår i leveransen av förväggselementet.
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Olulised nõuanded

Paigaldusjuhendist
See kasutusjuhend kuulub Duraviti toote juurde ja tuleb 
enne paigaldamist hoolikalt läbi lugeda.

Signaalsõnade ja sümbolite seletus

TEATE! 	Materiaalse kahju vältimiseks

Viide paigaldusnõuannetele käesolevas peatükis 

Vaatluskontrolli nõue (nt kriimustuste osas).

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

WC-d võib paigaldada vaid koolitatud sanitaartehnik. 

TEATE! 
Kohalike varustusfirmade kõigist paigaldusjuhistest ning 
vastava riigi standarditest tuleb kinni pidada.

Paigaldamisjuhend

2 Toru paigaldamine (joonis 2)
Toru sisaldub seinapaneeli elemendi 
tarnekomplektis.
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Ważne informacje

O instrukcji montażu
Niniejsza instrukcja montażu jest dostarczana z 
produktem firmy Duravit. Przed rozpoczęciem montażu 
należy dokładnie zapoznać się z jej treścią.

Objaśnienie haseł i symboli

OGŁOSZENIE! 	 Celem uniknięcia strat materialnych

Odsyłacz do wskazówek montażowych 
zawartych w tym rozdziale 

Konieczna kontrola wzrokowa  
(np. pod kątem zarysowań)

Grupa docelowa i kwalifikacje

Muszlę toaletową mogą montować tylko odpowiednio 
przygotowani instalatorzy sanitarni. 

OGŁOSZENIE! 
Instalacja musi być zgodna z wymogami lokalnych 
dostawców mediów oraz standardami obowiązującymi w 
danym kraju.

Instrukcja montażu

2 Montaż rury (ilustracja 2)
Rura jest załączona do elementu przyściennego.
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Важные замечания

Важные замечания к Инструкции по 
монтажу
Данная инструкция по монтажу прилагается к 
изделию производителя Duravit, и перед установкой 
ее необходимо внимательно прочитать.

Пояснения к сигнальным словам и символам

УВЕДОМЛЕНИЕ! 	 Во избежание повреждений

Данная глава ссылается наИнструкцию по 
монтажу 

Требуется осмотр (например, на наличие 
царапин)

Целевая группа и квалификация

Установка унитаза должна выполняться только 
профессиональными сантехниками. 

Уведомление! 
Следует безоговорочно соблюдать указания по 
монтажу местных коммунальных организаций, а 
также нормы и правила, применяемые в конкретной 
стране.

Указания по монтажу

2 Установите трубу (см. рисунок 2)
Труба входит в объем поставки пристенного 
элемента.
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Důležité pokyny

Montážní návod
Tento montážní návod je součástí dodávky výrobku 
Duravit, před montáží je nutné jeho pečlivé přečtení.

Vysvětlení výstražných pokynů a symbolů

OZNÁMENÍ! 	 Pro předcházení věcných škod

Odkaz na pokyn k montáži v této kapitole 

Požadavek vizuální kontroly  
(např. na poškrábání)

Cílová skupina a požadovaná kvalifikace

Montáž WC smí provádět pouze vyškolený instalatér 
sanitárních zařízení. 

Oznámení! 
V plném rozsahu je nutné dodržovat instalační předpisy 
místních zásobovacích podniků a specifické normy platné 
v příslušné zemi.

Pokyny k montáži

2 Montáž trubky (obrázek 2)
Trubka je součástí dodávky předstěnového prvku.
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Dôležité upozornenia

K montážnemu návodu
Tento montážny návod je súčasťou produktu Duravit a 
pred montážou si ho musíte dôkladne prečítať.

Vysvetlenie signálnych slov a symbolov

OZNÁMENIE! 	 Aby sa zabránilo vecným škodám

Odkaz na montážny pokyn v tejto kapitole 

Výzva na preverenie (napr. škrabancov)

Cieľová skupina a kvalifikácia

WC smú montovať iba inštalatéri vyškolení v oblasti 
sanitárnych zariadení. 

Oznámenie! 
Musia sa rešpektovať inštalačné predpisy miestnych 
zásobovacích podnikov, ako aj normy špecifické pre danú 
krajinu, a to v plnom znení.

Montážne pokyny

2 Montáž rúry (obrázok 2)
Rúra je súčasťou obsahu dodávky komponentu 
prednej steny.
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Fontos tudnivalók

A szerelési útmutatóval kapcsolatban
Ez a szerelési útmutató a Duravit termék részét képezi, 
olvassa el figyelmesen a szerelés megkezdése előtt.

Jelzőszavak és szimbólumok magyarázata

FELHÍVÁS! 	 Anyagi károk elkerülése érdekében

Utalás a szerelési útmutatóra ebben a fejezetben 

Figyelem felhívás szemrevételezésre  
(pl. karcolások)

Célcsoport és végzettség

A WC-t csak szakképzett szaniterszerelőknek szabad 
szerelniük. 

Felhívás! 
Telepítésnél mindig teljes mértékben be kell tartani 
a vízvezetékekre és csatornákra vonatkozó helyi 
szerelési előírásokat és az adott országban érvényes 
szabványokat.

Szerelési tudnivalók

2 Cső szerelése (2. ábra)
A cső a fali elem csomagjában érkezik.
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Važne napomene

Uz upute za montažu
Ove su upute za montažu sastavni dio proizvoda Duravit i 
potrebno ih je prije montaže pažljivo pročitati.

Objašnjenje signalnih riječi i simbola

POZOR! 	Za sprječavanje materijalnih šteta

Uputnica na napomene za montažu u ovom 
poglavlju 

Zahtjev za pregledom (npr. na ogrebotine)

Ciljna skupina i kvalifikacije

Zahod može montirati samo obučen instalater za 
sanitarije. 

POZOR! 
Molimo obavezno se pridržavajte svih mjesnih 
instalacijskih propisa vodoprivrednih poduzeća kao i 
regionalnih normi.

Savjeti za montažu

2 Montiranje cijevi (grafikon 2)
Cijev je uključena u opseg isporuke zidnog 
elementa.
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Indicaţii importante

Despre instrucţiunile de montaj
Aceste instrucţiuni de montaj sunt parte componentă a 
produsului Duravit şi trebuie citite cu atenţie înainte de 
montare.

Explicaţia termenilor de atenţionare şi a simbolurilor

ATENŢIE! 	 Despre evitarea pagubelor materiale

Trimitere la indicaţia de montaj din acest capitol 

Impunerea examinării (de ex. a zgârieturilor)

Grupul ţintă şi calificarea

Vasul WC va fi montat exclusiv de instalatori calificaţi 
pentru echipamente sanitare. 

ATENŢIE! 
Respectați toate prescripţiile de instalare ale companiilor 
locale de facilităţi publice, precum şi standardele 
specifice ţării.

Indicaţii de montaj

2 Montarea țevii (figura 2)
Țeava este inclusă în furnitura elementului de 
perete.
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Pomembni napotki

O navodilih za montažo
Ta navodila za montažo so sestavni del izdelka Duravit in 
jih morate pred montažo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

OBVESTILO! 	 V izogib materialni škodi

Sklic na Napotke za montažo v tem poglavju 

Opozorilo za vizualni pregled (npr. praske)

Ciljna skupina in kvalifikacija

WC smejo namestiti le usposobljeni vodovodarji. 

Obvestilo! 
Obvezno je treba v celoti upoštevati predpise javnih 
storitvenih podjetjih glede inštalacij in nacionalne 
standarde.

Napotki za montažo

2 Nameščanje cevi (slika 2)
Cev je priložena obsegu dobave stenskega 
elementa.
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Важни указания

Ръководство за монтаж
Това ръководство за монтаж е неразделна част 
от продукта Duravit и трябва да бъде щателно 
прочетено преди монтаж.

Обяснение на пиктограмите и символите

ВНИМАНИЕ! 	 За избягване на евентуални 
материални щети

Препратка към Монтажни указания в тази 
глава 

Приканване за оглед (напр. за драскотини)

Целева група и квалификация

Тоалетната чиния трябва да се монтира само от 
специалист. 

ВНИМАНИЕ! 
Монтажните предписания на местните фирми 
за енергоснабдяване, както и специфичните за 
страната стандарти трябва да се спазват без 
ограничения.

Указания за монтаж

2 Монтаж на тръбата (фигура 2)
Тръбата е включена в окомплектовката на 
елемента за предварителна инсталация.
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Svarīgi norādījumi

Par montāžas instrukciju
Šī montāžas instrukcija ir Duravit izstrādājuma 
sastāvdaļa un pirms montāžas tā ir rūpīgi jāizlasa.

Signālvārdu un simbolu skaidrojums

PAZIŅOJUMS! 	 Materiālo zaudējumu novēršanai

Norāde uz Montāžas norādījumu šajā nodaļā 

Aicinājums veikt vizuālu pārbaudi  
(piem., skrāpējumi)

Mērķauditorija un kvalifikācija

Tualetes podu drīkst montēt tikai kvalificēts 
sanitārtehniķis. 

Paziņojums! 
Bez ierobežojumiem ir jāievēro vietējo apgādes 
uzņēmumu instalācijas noteikumi un valsts specifiskie 
standarti.

Montāžas norādījumi

2 Caurules montāža (2. zīm.)
Caurule ir iekļauta priekšsienas elementa piegādes 
komplektā.
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Svarbūs nurodymai

Apie montavimo instrukciją
Montavimo instrukcija yra Duravit gaminio dalis ir prieš 
montuojant ją būtina atidžiai perskaityti.

Signalinių žodžių ir simbolių paaiškinimai

SKELBIMAS! 	 Materialinės žalos pavojui išvengti

Nuoroda į Montavimo nurodymą šiame skyriuje 

Reikalavimas apžiūrėti (pvz., ar nėra įbrėžimų)

Tikslinė grupė ir kvalifikacija

Šį unitazą turi montuoti tik kvalifikuoti sanitarinės 
įrangos montuotojai. 

SKELBIMAS! 
Būtina laikytis vietos tiekimo įmonės įrengimo 
reikalavimų bei šalyje galiojančių standartų.

Montavimo nurodymai

2 Vamzdžio montavimas (2 grafinis vaizdas)
Vamzdis įeina į priekinės sienelės komplektaciją.
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Önemli uyarılar

Montaj kılavuzuyla ilgili
Bu montaj kılavuzu Duravit ürününün bir parçasıdır ve 
montajdan önce titizlikle okunmalıdır.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin açıklaması

UYARI! 	Maddi zararları önlemek için

Bu bölümdeki montaj uyarılarına işaret 

Gözle kontrol etme talebi  
(örn. çizikler bakımından)

Hedef Kitlesi ve Özellikleri

Klozet sadece eğitimli sıhhi tesisatçılar ve yetkili 
servisler tarafından monte edilebilir. 

Uyarı! 
Yerel kurumların montaj hükümlerine ve ülkelere özgü 
standartlara mutlaka uyulması gerekmektedir.

Montaj uyarıları

2 Borunun monte edilmesi (Grafik 2)
Boru, duvara tam dayalı ürünün teslimat 
kapsamına dahildir.
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重要说明

关于安装说明书
本安装说明属于 Duravit 产品的一部分，安装前应仔细阅读。

信息词及符号的解释

公告！	 避免发生物品损失

请参阅本章中的安装说明 

要求视检（比如检查划痕）

目标群及资质

WC 只能由经过培训的水暖工安装。 

公告！ 
必须完全遵守当地公共企业的安装规定和国家标准。

安装提示

2 安装管道（图 2）
管道含在墙壁挂架的发货包装中。
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주의 사항

설치 설명서 사용 지침
이 설치 설명서는 Duravit 제품의 구성품이며, 설치 전에 
주의해서 읽으셔야 합니다.

신호어 및 기호 설명

공지사항! 	 물품 손상 방지를 위해

본 단원의 설치 지침 참조 

육안검사 요구(예를 들어, 긁힘 여부)

목표 그룹 및 자격

양변기는 반드시 위생설비 자격을 갖춘 기술자가 설치해야 
합니다. 

공지사항! 
해당 지역 전력 회사의 설치 규정 및 국가별 규격을 반드시 
엄수하십시오.

설치할 때 주의할 사항

2 배관 설치하기(그래픽 2)
배관은 벽면 패널 부품과 함께 배송됩니다.
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重要注意事項

設置説明書について
本設置説明書は Duravit 社製品の付属物であり、設置する前
によくお読みいただく必要があります。

用語と記号の説明

注意！	 物的損害を避けるため

この章の設置に関する注意事項を参照 

視認の要求 (引っかき傷など)

対象者および資格

トイレの取り付けは、必ず熟練の配管工が行ってください。 

注意！ 
必ず設置する地域の公益企業の設置規則および各国特有の規
定に従わなければなりません。

取り付け時の注意

2 ホースを取り付ける (図 2)
ホースは壁取り付けエレメントの供給範囲に含まれてい
ます。
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ملاحظات هامة

حول دليل التركيب

يعد دليل التركيب هذا جزءًا لا يتجزأ من منتج ديورافيت، ولذا احرص على قراءته بعناية 

قبل التركيب.

شرح رسائل التحذير والرموز

المادية الأضرار  لتجنب  إشعار! 	

الفصل  هذا  يشير إلى تنبيه حول التركيب في 

مثلا) الخدوش  التحقق )من  طلب 

المجموعة المستهدفة والتأهيل

يحظر على غير متخصصي تركيب الأدوات الصحية المدربين تركيب المرحاض. 

إشعار! 

ينبغي الالتزام مطلقًا بلوائح التركيب التابعة لشركة إمداد المياه المحلية وكذلك المعايير 

المحلية.

إرشادات حول التركيب

الماسورة )صورة 2)2 تركيب 

يحتوي نطاق توريد تجهيزة الحائط على الماسورة.
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# 2559090000 # 0014130000
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Duravit AG
Werderstr. 36
78132 Hornberg
Germany
Phone	+49 78 33 70 0
Fax	 +49 78 33 70 289
info@duravit.de
www.duravit.de


